Brugsvejledning.

momo motion. Den populcere trehjulede cykel med elmotor.
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Mange tak.

Kaere kunde
Vi vil gerne sige tak, fordi du har vist tillid til vores virksomhed og kebt vores produkt. Du

bedes lcese brugsanvisningen grundigt igennem, inden produktet tages i brug, og felge
anvisningerne. Vcer opmaerksom pd, at retningslinjerne og anvisningerne i denne brugs-
anvisning kan afvige fra det produkt, du har kebt, p& grund af forskelligt udstyr. Vi tager
forbehold for tekniske cendringer.

Vigtig information!
Sorg for, at brugsanvisningen opbevares sammen med produktet.

Dit schuchmann-team
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1.1Udlevering

Ved modtagelse skal produktet efterses med henblik p& om der mangler
noget, og om der er fejl og eventuelle transportskader. Underseg varerne,
mens fragtmanden er til stede. Hvis der er opstéet skader under transport,
skal der laves en oversigt over fejlene (mangelliste), mens fragtmanden er
til stede. Send en skriftlig reklamation til den pé&goeldende forhandler.

1.2 Sikkerhedsforanstaltninger far brug

Korrekt brug af produktet kroever proecis og omhyggelig oplcering af bru-
geren og en eventuel ledsagende person. Du bedes lcese brugsanvisnin-
gen grundigt igennem, inden produktet tages i brug, og felge anvisnin-
gerne. Der er risiko for, at produktdele, som huden kommer i berering med,
kan blive meget varme pé& grund af solopvarmning. Alt efter solstrélingens
lcengde og intensitet kan overfladerne pé& de enkelte dele né& op pd& over
41°C og dermed medfere lettere forbroendinger ved direkte hudkontakt.
Tildoek derfor disse steder, eller beskyt produktet mod direkte sollys.

1.3 Sikker bortskaffelse

For at bevare og beskytte miljget, for at forhindre miljgforurening og for at
forbedre genbrug af r&stoffer (recycling) skal du overholde bortskaffelses-
anvisninger: under punkt 1.3.1 og 1.3.2.

1.3.1 Emballage

Produktets emballage ber opbevares til en eventuel senere nedvendig
transport. Hvis du skal returnere produktet til os for reparation eller i ga-
rantiydelsestilfcelde, skal du sé& vidt muligt anvende den originale papkas-
se, s& produktet er emballeret optimalt. Aflever emballagematerialerne til
genbrug i sorteret form.

Emballagematerialerne ma ikke efterlades uden opsyn, da de kan vaere farlige.

1.3.2 Produkt

Aflever de rdastoffer, der er anvendt til produktet, sorteret til genbrug (se
materialeinformationer under Punkt 2.1). De elektriske komponenter, so
feks. Batteriet for motoren, mé ikke bortskaffes med dagrenovationen. Dis-
se skal afleveres p& de offentlige genbrugsstationer eller hos den relevante
forhandler ( se punkt 9.4).



1.4 Opbevaring af brugsanvisningen

Opbevar brugsanvisningen omhyggeligt, og giv den videre sammen med
produktet, hvis det overdrages til andre. Mister du brugsanvisningen, kan
du altid downloade den nyeste version pd& www.schuchmann.de.

2.1 Generelle informationer

momo motion. Er en trehjulet cykel, som allerede i sin basismodel er udsty-
ret med en elmotor og er beregnet til anvendelse udendears.

Bundrammen er fremstillet af aluminium, den er korrosionsfri og pulverla-
keret. Grebene bestdr af gummi og samtlige andre materialer er korrosi-
onsfrie da de er lavet of rustfrit stél, aluminium eller plast. Betraekkene for
stettedelene bestér af 100 % polyester og er brandhcemmende (iht. DS/ EN
1021-1+2). Skummet i stottedelene bestér af PU (polyuretan).

2.2 Symbolbeskrivelser

Symbol Beskrivelse

Folg brugsanvisningen (i henhold til ISO 7010)

Loes brugsanvisningen (i henhold til ISO 15223-1)

Dette er et medicinsk udstyr

Produktet opfylder kravene i MDR

Producent af det medicinske udstyr

Fremstillingsdato for det medicinske udstyr

Advarsel mod klemningsfare

PLEMEEOG



2.3 H3ndtering / transport

momo motion. er ikke beregnet til at blive béret, da den har hjul. Hvis det
er ngdvendigt at bcere udstyret p& grund af forhindringer, skal det sikres,
at alle bevoegelige dele er fastspoendt. Stil jer derefter mindst to personer
ved siden af cyklen, tag fat i venstre og hgjre side af rammen og bcer cyk-
len til det enskede sted. For at transportere cyklen, indstilles alt s& kompakt
som muligt (saddelhgjde, styrhejde, afmontér tilbeher osv.).

Tag batteriet ud under transport 0g medbring det mens det holdes afkolet.

2.4 Anvendelsesomréder, form3lsbestemt anvendelse

Trehjulet cykel med elmotor, momo motion., er et medicinsk udstyr i risi-
koklasse 1 og er udviklet til barn, unge og voksne til udenders brug.

Denne trehjulede cykel ger det muligt for brugere med funktionsnedscet-
telser at bevaege sig selvstcendigt. De kan selvstcendigt tilbageloegge
relevante stroekninger med den trehjulede cykel og opnd& en passende
hastighed. Brugen af den trehjulede cykel sikrer mobilitet udenders og del-
tagelse i samfundslivet (integration i en gruppe af joevnaldrende). momo
motion., som er udstyret med elmotor, kan yde scerlig god stette takket
vcere den ggede raekkevidde og muligheden for at tiloasse hastigheden.
Enhver anden brug eller brug ud over dette anses for ikke at vaere i over-
ensstemmelse med det tilsigtede formal.

De motoriske fcerdigheder med hensyn til

* bevaegelseskoordination (skiftende benbevoegelser, oje-hénd-koordi-
nation, isolerede arm- og benbevoegelser);

- mélrettet opbygning af muskelstyrke og -udholdenhed (ved relevant
indikation ogs& med henblik pé& at undgd overbelastning af musklerne
samtidig med, at funktionen bevares);

- opbygning af stabilitet i overkroppen og fremme af hovedkontrol;

- fremme af balancereaktioner;

- leddenes bevoegelighed (range of motion, ROM), iscer i underekstremi-
teterne;

samt patienternes kardiorespiratoriske funktion styrkes. Disse effekter un-

derstotter den fysioterapeutiske behandling.

2.4.1\ndikationer

momo motion. er egnet til bern, unge og voksne med erhvervede eller

medfeodte funktionsnedscettelser som felge af folgende diagnoser:

+ Sygdomme i centralnervesystemet (feks. cerebral parese i spastisk, dys-
kinetisk eller ataktisk form, GMFCS 2-4)

- Sygdomme i det perifere nervesystem (feks. spina bifida eller paraplegi)



Neurodegenerative sygdomme (feks. muskeldystrofier eller muskelatrofi-
er, som skyldes metaboliske defekter)

- Genetisk betingede sygdomme (feks. trisomi 21, Rett syndrom, Kabuki
syndrom, Cornelia de Lange syndrom, ...)

+ Ortopcediske sygdomsbilleder og deraf felgende deformiteter (feks.
reumatiske sygdomme eller felger efter traumer i bevoegeapparatets
knogler)

- Psykiske lidelser, som pévirker bevoegelsesadfoerden (feks. inden for
autismespektret)

Relevante symptomer (ogsé ved andre sygdomsbilleder) er:

- Nedsat postural kontrol

- Begreenset bevaegeudslag

- Deformiteter i beveegeapparatets knogler (feks. rygsejle og/eller boek-
ken)

+ Begreensninger i det kardiorespiratoriske system

- Nedsat ligeveegt og balance

- Nedsat styrke og udholdenhed

- Ukontrollerbare bevoegelsesudslag

Den beskrevne persongruppe kan pd grund af bevoegelsesforstyrrelserne

ikke benytte almindelige cykler eller keretgjer, heller ikke med almindeligt

tilgoengelige stattehjul.

2.4.2 Kontraindikationer

momo motion. bar ikke anvendes, hvis:

- der er risiko for, at brugen af den trehjulede cykel kan medfere fare for
brugeren selv eller andre;

- der opstdr smerter ved brugen, eller eksisterende smerter forvcerres; eller

- der foreligger andre lcegeligt fastsl@ede kontraindikationer for brug af
en trehjulet cykel.

2.5 Ikke-form3lsbestemt anvendelse / advarsler

- Brugere med syns- eller lcesevanskeligheder skal have brugsanvisningen
lcest hojt for at kunne h&ndtere terapihjoelpemidlet sikkert.

+ Kor kun nér du er i stand til dette!

- Korrekt brug af produktet kroever proecis og omhyggelig oplcering af
den behandlende vejleder.

- Udskift omgdéende bgjede styr eller styr-relaterede dele. Hvis et bojet
styr fortsat anvendes eller rettes op, er der fare for at det knoekker.

- Den trehjulede cykel mé& kun anvendes p& en joevn og fast overflade.

+ For anvenderens maks. voegt se punkt " Tekniske data” i denne brugsan-
visning.

+ Boer altid lys og synlig bekloedning nér du cykler.

- Veer altid klar til at bremse, iscer pd veje med hceldninger og uden godt
udsyn.



+ Tag hensyn til fodgoengere og andre blade trafikdeltagere.

- Der mé& ikke haenges last pé styret, dette har negativ indflydelse pé
sikkerheden.

- Kontrollér joevnligt om pedalarme, pedaler og evt. stattehjul er fikseret
korrekt.

- Kontroller inden hver kersel at bremser, lygter og ringeklokke fungerer
korrekt.

- Vi anbefaler, for din egen sikkerhed, at du altid bcerer en cykelhjelm nér
du bruger den trehjulede cykel. Vcer altid opmaerksom pé at hjelmens
kvalitet er i orden. Den bear svare til lovkravene og anbefalingerne herfor
(Standard: EN 1078 eller ANS).

- L&ste skruer mé ikke losnes, ellers bortfalder garantien.

- Veer opmeerksom pd, at den trehjulede cykel skal overholde lovkravene.
- Anvend ikke hovedtelefoner, s& du er i stand til at here advarselslyde.

- Hvis der er monteret en skubbestang, s& mé& denne udelukkende an-
vendes til at fere cyklen. Skubbestangen er IKKE egnet til at flytte cyklen
eller til at lefte eller vippe cyklen.

- Bremselcengden for cyklen ages i vadt fere. Serg for at kere med en
hastighed, sé& du til enhver tid kan standse.

- De trehjulede cykler er ikke egnet til transport af yderligere personer.
Konsekvenser af sidanne anvendelse er ikke en del af producentens
ansvar.

- Bagagekurven mé& maksimalt belastes med 20 kg.

- Ved indstilling af den trehjulede cykel er den fare for at legemsdele
kommer i klemme eller knuses.

+ Hvis brugeren har sveert ved at lcese, skal denne brugsanvisning loeses
hejt for ham/hende, s& han/hun forstér, hvordan produktet bruges.

+ Tag batteriet ud inden hver rengering.

- Ved lcengere kersel med understettelse fra elmotoren kan motoren blive
meget varm. Berar ikke motoren efter kersel med hgj belastning.

+ Beskadigede elektriske komponenter og kabler kan

fore til kortslutninger.

- Motoren kan uventet udlese bevcegelse, hvis drivsystemet forbliver
toendt mens der arbejdes p& den trehjulede cykel. Beklcedning kan
troekkes ind i de roterende dele af drivsystemet. Herved kan der opstd
personskader.

- Den trehjulede cykel bcer opbevares utilgocengeligt forbrugere, der ikke
kan vurdere konsekvenserne af dens anvendelse.



2.6 Udstyr i hht. ferdselsloven
momo motion. overholder kravene, der er opfert i foerdselsloven og har fol-
gende udstyr:

+ To bremser, der er uafhcengige af hinanden

+ En ringeklokke med klar tone

- Forlygter, baglygter med reflektor, store bagudvisende reflektorer,
pedalreflektorer, to gule egereflektorer eller hvide refleksringe, samt fron-
treflektorer, som er godkendt til konstruktionen.

2.7 Kareadfeerd

momo motion. har en anden kereadfcerd i forhold til andre gcengse cykler
og trehjulede cykler uden elunderstattelse. Vi anbefaler derfor at ave an-
vendelsen af momo motion. udenfor den offentlige trafik og uden hjcelp fra
elmotoren. Nér du anvender elmotoren kan du begynde med den laveste
understottelse, s& du kan fele dig sikker p& den trehjulede cykel.

Veer opmaerksom pd felgende:

- Kontrollér at bremserne fungerer i form af en test-bremsning.

- Kor altid forsigtigt i glat, v&dt og lest fere og undgé rykagtig pedal-
trcedning.

- Det styres udelukkende med haenderne, en forskydning af kroppens
tyngdepunkt (feks. ved sving) har ingen indflydelse pé& styreadfcerden.

+ Ved kersel og iscer i sving skal man vaere opmaerksom pd hele baghjuls-
bredden. Denne er meget forskellig fra de goenge cyklers bredde.

- Ved hurtig kersel i sving, skal man veere opmeerksom pé, at hastigheden
scenkes forinden, da det ogsé er muligt at trehjulede cykler kan veelte.

+ Kor aldrig uden hoenderne pé styret.

+ Ker med cykellygter i merke og ved dérlig synlighed, for at age sikkerhe-
den for andre trafikdeltagere.

- Vi anbefaler at bcere en cykelhjelm sé& du altid selv er sikker.

- Undgd at cykle i meget saltholdige omgivelser over loengere tid, da
dette kan medfere skader i form af korrosion.

- Serg ved acceleration for, at begge hoender befinder sig pd styret. Ved
anvendelse af elmotoren og i forbindelse med accelerationshjcelpen
forandres accelerationen.

+ Anvend altid begge uafhcengige bremsesystemer ved bremsning. Dette
gcelder iscer ved lang karsel nedad bakke, for at udgé overophedning.
Dette kan fere til funktionsfejl! Yderligere informationer vedr. dette finder
du ved Punkt 4.2.

Ved lengere karsel med understattelse fra elmotoren kan motoren blive meget
varm. Berar ikke motoren efter karsel med hgaj belastning.



2.7.11nden hver karsel
Inden hver kersel skal felgende joevnligt kontrolleres:
- Revner eller brud pé cyklens stel
- Manglende dele
- Fejlfunktioner
- Motorens og batteriets fiksering, og de elektriske
forbindelser
- Kablernes tilstand og deres fiksering pé stellet
« Fast tilspoending for alle skruer og meatrikker
- Bremsernes sikre funktion, bremsebakkerne slceber ikke pé& foelgene
- Tilstroekkeligt doektryk (maks. Er angivet p& doekket, se punkt 4.3 eller 7.5
- Let leb for alle lejer (pedallejer, hjullejer, styr) og jeevn hjullgb

Henvend dig direkte til den leverende specialforhandler i tilfcelde af en
defekt eller en fejlfunktion (se Punkt 9.4).

Den trehjulede cykel ber indleveres til inspektion hos en cykelhandler
efter hver 1000 km eller mindst en gang om 3ret.

2.7.2 Kersel med eller uden elmotor
momo motion. kan anvendes bd&de med eller uden understottelse
fra elmotoren.

Anvendelsesanvisninger

momo motion. indeholder en indbygget omdrejningsmomentsensor.
Denne er kombineret med pedallejet og er integreret diskret heri. Den sen-
der signalet for omdrejningsmoment, pedalfrekvens og pedalernes om-
drejningsretning til styreenheden.

N&r elmotoren er toendt yder elmotoren kun understottelse nér pedalerne
troedes. Dette sker sé& snart signalerne for omdrejningsmomentsensoren
overfores til styreenheden. Né&r pedaltroedningen stoppes, overferer sen-
soren intet signal til styreenheden og motorunderstottelsen afsluttes.

Den eneste mulighed for kersel uden at troede i pedalerne er den valgfri
accelerationshjeelp (punkt 3.3.3). Den tillader at starte med elektrisk un-
derstettelse uden at troede, helt op til en hastighed p& maks. 6 km/t.

2.7.3 Rzkkevidde

Roekkevidden af momo motion. afhcenger af forskellige faktorer:

- Vejens forleb (bakker)

- Belastning/fererens voegt

- Valgt understottelsesniveau

+ korestil.

Producenten af drivsystemet HEINZMANN har beregnet en roekkevidde pé
60 til 120 km pr. batteriopladning.



2.8 Udstyr p3 basismodellen

+ Med Heinzmann Direct Power
Motor (36V, 250 W, impulsomdrej-
ningsmoment 60 Nm)

- Batteri og oplader

+ Aluminiumsramme med ekstra dyb
indstigning

+ Foelgbremse med separat
parkeringsbremse

- Vinkeljusteret styrkonstruktion
+ Styringsdcempning til stabilisering

af ligeudkarsel

+ Lysanlceg i hht. foerdselsloven, der

forsynes via det hgjtydende Li-ion
(14,25) An)

* Inkl. skcerme og kurv
- Aftagelig fane



2.9 Produktoversigt
Nedenst&ende figur viser placeringen af de vigtigste komponenter og de
betegnelser, der anvendes for dem i denne brugsanvisning.

Gearskifte Display for elmotor
Styr
Vinkeljusteret
Saddel styrkonstruktion
Greb til
parkeringsbremse
Kurv T-saddelstotte
Skaerm
V-Bremse
Batteri for elmotor
Pedal Elmotor
Omdrejningsmoment-
sensor Aluminiumsstel med
ekstra dyb indstigning
2.9.1Fane

Den foroven viste fane ger at momo motion. er mere
synlig og dermed er brugeren det ogsd. Fanen og
plaststaven (ca. 160 cm lang) er anbragt pd bagakslen.
For lettere h&ndtering, kan denne tages af og kan nemt
scettes i den formonterede holder pé& bagakslen (A)
igen.




2.10 Oversigt over udstyr / tilbehor

momo motion. Er udstyret med DirectPower elmotor fra Heinzmann. Denne giver dig et direkte drev, der er sli-
tagefrit og lydlest. Motoren er en kulfri konstruktion uden gear. Dette minimerer behever for vedligeholdelse og
motorstej bortfalder. Systemet er i stand til at genvinde energi og genoplades automatisk ved kersel nedad
bakke. P& denne mé&de kan reekkevidden udvides med op til 15 %. Brugerens kraft males af en kraftsensor, der
er integreret i pedallejet og understottelsen fra elmotoren afstemmes herved.

Veelg den passende elmotor til din momo metion. blandt felgende konfigurationer. Her kan du ogsé veelge
om motoren skal indeholde accelerationshjcelp. Desuden kan du vaelge mellem en begynder-version eller en
fortscetter-version. Forskellen er her i accelerationsadfcerden og tophastighedenfor de forskellige tilstande
Eco, Standard og Power, som kan vcelges via displayet. Via et analysekabel kan den valgte version cendres
p& et senere tidspunkt.

DirectPower elmotor fra Heinzmann - uden accelerationshjcelp

Til stor- Varsion Accelerationsadfcerd / tophastighed
relse Eco Tour Sport Turbo Boost
Eiggg?%) mild/4km/h | mild/4km/h  middel/ 4 km/h middel/S km/h hérd /ékm/h
16
f;:ggﬁ;f' mild/6km/h | mild/7km/h  middel/8km/h middel/9km/h  hérd/10km/h
%iggg%%) mild/4km/h | mild/4km/h | middel/ 4km/h middel/Skm/h | hérd/6km/h
20"
fgggﬁ;@;’ mild/6km/h | mild/7km/h | middel/8km/h middel/10km/h hérd /12km/h
Begynder

246 (36 04 170) mild/6km/h  mild/7km/h  middel/8km/h middel/10km/h hard/12km/h

24/20° | Fortscatter mild /10km/h  mild/12,5km/h middel/15km/h middel/75km/h | hérd/20km/h

(36 04171)

éig(\)/g?%) mild/ékm/h  mild/7km/n  middel/8km/h middel/10km/h hard/12km/h
26

fgggﬁgﬁr mild/10km/h | mild/12,5km/h middel/15km/h  middel/175km/h | hdrd/20km/h

DirectPower elmotor fra Heinzmann — med accelerationshjcelp

Veelg om accelerationshjcelpen skal aktiveres ved tryk p& en
knap (fig. 1) eller via drejegreb (Fig. 2)

f" Accele- Accelerationsadfcerd / tophastighed
ar ; .
Grofe version rations= Eco Tour Sport Turbo Boost
hjcelp
Begynder med drejegreb
(36 02172) 4km/h mild / mild / mittel / mittel / hard /
Begynder med knap 4km/h 4km/h 4km/h 6km/h 6km/h
© (36 02173)
Fortscetter med drejegreb
(36 02174) 6km/h mild / mild / mittel /| mittel / hérd /
Fortscetter med knap 6km/h 8km/h 8km/h 10 km/h 10 km/h
(36 02175)
Begynder med drejegreb
o 13003172) 4km/h mild / mild / mittel /| mittel / hérd /
Begynder med knap 4km/h 4 km/h 4 km/h 6km/h 6km/h

(36 03 173)



Fortscetter med drejegreb

o 13003174 okm/n | Mid/ mid/ | mittel /| mittel /
Fortscetter med knap 6km/h 8 km/h 8 km/h 12km/h
(36 03175)
Begynder med drejegreb
(36 04172) skm/h mild / mild / mittel / mittel /
Begynder med knap 6km/h 8km/h 8km/h 12km/h
(36 04173)
24"
Fortscetter med drejegreb
(36 04 174) skm/h mild / mild / mittel / mittel /
Fortscetter med knap 10 km/h 15 km/h 15 km/h 20 km/h
(36 04.175)
Begynder med drejegreb
(36 05172) 6km/h mild / mild / mittel / mittel /
Begynder med knap 6km/n  8km/h | 8km/h | 12km/h
(36 05173)
26"
Fortscetter med drejegreb
(36 05 174) 6 km/h mild / mild / mittel / mittel /
Fortscetter med knap 10km/h  15km/h | 15km/h = 20km/h
(36 05175)
Art.-nr. Saddel Bredde
3701001 Standard-saddel str. 1 15cm
3702001 T Standard-saddel str. 2 15cm
3703 001 Standard-saddel str. 3 18cm
Art.-nr. Saddel Bredde bagtil Bredde fortil
3701024 Gele-saddel str. 1 19cm 4cm
3702024 Gelé-saddel str. 2 24 cm 7cm
Art.-nr. Saddel Bredde bagtil Bnrweiccijtdeil Bredde fortil
Saddel som til enhjulet
cykel -
3700 010 Bananformet saddel Tem 6cm 8cm
(Skridtloengen forlcen-
ges med 2 cm)
Art.-nr. Saddel Bredde bagtil Bredde fortil Sl
lcengde
Knallertscede
3700 023 (Skridtlcengen forlcen- 26 cm 95cm 12cm
ges med 2 cm)
Art.-nr. Saddelstotte
3702004 Standard-saddelstatte sterrelse 2 til 16"
3703004 Standard-saddelstette sterrelse 3 til 20" - 26"
Art.-nr. T-saddelstotte
T
3702005 =m0 T-saddelstotte storrelse 2 til 16" + 20"
3703005 \ T-saddelstotte storrelse 3 til 24" + 26"

hérd /
12 km/h

hérd /
12 km/h

hérd /
20 km/h

hérd /
12km/h

hérd /
20 km/h

Leengde
21cm
24 cm
26 cm

Leengde
24 cm

27cm

Loengde

25cm

Locengde
lalt

25cm



Art.-nr.

3701007
3702007
3703007
3704007
3709007

3702055

*Maks. Hojde for standard-saddel til rygpelottens overkant

Art.-nr.
3701029
3702029

Art.-nr.
370201
37030M
370401
Art.-nr.
3701012
3702012
Art.-nr.
3701013
3702013
Art.-nr.

3702 014

Art.-nr.
37 03
006

Art.-nr.

3702022

I1*

e
e
%o
>
PO
|
I

Holdebgjle med fiksering

Holdebgijle str. 1
Holdebgjle str. 2
Holdebagjle str. 3
Holdebejle str. 4

Holdebgjle efter mal

Universel holder - til seler

ved anvendelse uden pelotter (bredde = 275 cm)

Nakkestotte
Nakkestotte str. 1
Nakkestotte str. 2

Klassisk styr — sort
Klassisk styr 16"
Klassisk styr 20"
Klassisk styr 24 -26"
Touring-styr
Touring-styr str. 1
Touring-styr str. 2
Rundstyr

Touring-styr str. 1
Touring-styr str. 2

Multifunktionsstyr — egnet til 20" — 26"

Multifunktionsstyr

maks. hgjde*
20 cm
30 cm
37cm
53cm

cm

Bredde
20cm
23cm

Bredde
S5cm
58 cm
Bredde
40 cm
43 cm
Bredde

615¢cm

Styrevinkelbegrcensning — kan indstilles til retningsfiksering

Styrevinkelbegreensning str. 2 til 16"~ 26"

Forgaffelforlcenger

Forgaffelforlcenger str. 2 til 16"~ 26"

Dybde
12cm
2cm
12cm
12cm

cm

Hejde
15cm

18cm

Bredde
50 cm
58 cm
6lcm

Dybde
17 cm
17 cm
Dybde
17 cm
25cm
Dybde

16,5 cm

Lcengde

10cm



Art.-nr.

3701018

3702018
3703018
3704018

Art.-nr.

3701017
3702017
3703017

Art.-nr.

3701035

3702035

3703035

Art.-nr.

3700 013

Art.-nr.

3700 014

Art.-nr.

3701008
3702008
3703008
Art.-nr.

3701025
3702025
3703025

QY & o

Fodskéle Min. Maks.
med ben-  bredde Bredde
holdere fortil fortil
Str.1 87cm 104cm
Str. 2 95cm 12cm
Str.3 1,5cm 14 cm
Str. 4 17,5 cm 14 cm
Fodskéle

Fodskale str. 1
Fodskdle str. 2
Fodskdle str. 3

Fodské-

le med Min. Maks.
dynamiske  bredde bredde
benhol- fortil fortil
dere

Str. 1 87cm 104cm
Str. 2 95cm 12cm
Str. 3 12cm 15cm
Pedaler

Fodplaceringspedaler — med t&klips og kompenseringsveegt

Pedaler

Kondicykelpedal

Dynamisk rygpelotte — polstret med sele og holder

Dynamisk rygpelotte str. 1
Dynamisk rygpelotte str. 2
Dynamisk rygpelotte str. 3

Min.
bredde
bagtil
57cm
6,7cm
8,1cm
81cm
Min.
bredde
fortil
8,7 cm
95cm

1,5cm

Min.
bredde
bagtil
57cm

6,7cm

88cm

Maks.
Bredde
bagtil
74 cm
92cm
10,6 cm
10,6 cm

Maks.
bredde
fortil

10,4 cm
12cm

14 cm

Maks.
bredde
bagtil
74 cm

92cm

,8cm

Breddejusteret rygpelotte — polstret, inkl. holder

Breddejusteret rygpelotte str. 1
Breddejusteret rygpelotte str. 2

Breddejusteret rygpelotte str. 3

Loeng-
de
174 cm
20,Tcm
238 cm
238cm

Min.
bredde
bagtil

57cm
6,7 cm

81cm

Loeng-
de
174 cm
20,1cm

24 cm

Min. maks.
bredde hojde
benhol-  Benhol-

der der

15cm 185cm
18cm 22cm
21cm 26 cm
28 cm 36cm
Maks.
bredde Loengde
bagtil
74 cm 174 cm
92cm 20,1cm
10,6cm  238cm

Min. maks.
bredde hejde
benhol-  Benhol-

der der

15cm 18,5¢cm
8cm 22cm
205cm  255cm
Dybde
13cm
Bredde
12cm
Bredde
20 - 30 cm
25-35cm
30 - 40 cm
Bredde
20-28cm
25-33cm
30 - 36 cm



Art.-nr.
3701009

37 02
009

37 03
009

Art.-nr.

3701026
3702026
3703026

Art.-nr.

37 01050
3702050
3703050

Art.-nr.

37 01051
3702081
3703 051

Art.-nr.

37 01052
3702052
3703052

Art.-nr.

3701053
3702053
3703053

Art.-nr.

3600 012

Art.-nr.

36 08 012

/
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Dynamisk bcekkenstottepelotte — polstret med sele og holder

Dynamisk baekkenstottepelotte str. 1

Dynamisk bcekkenstottepelotte str. 2

Dynamisk baekkenstottepelotte str. 3

Breddejusteret baekkenstottepelotte — polstret,

inkl. holder
Breddejusteret boekkenstattepelotte str. 1
Breddejusteret baekkenstottepelotte str. 2

Breddejusteret boekkenstattepelotte str. 3

Brystsele - til den breddejusterede rygpelotte
Brystsele str. 1
Brystsele str. 2

Brystsele str. 3

Positionsvest - til den bredde- Ind—_
usterede rygpelotte e
J bredde
Positionsvest str. 1 8cm
Positioneringsvest str. 2 9cm
Positioneringsvest str. 3 12cm
Cykelbukser T-form — til den Bredde
breddejusterede boekken- Sidde-
pelotte flade
Cykelbukser T-form str. 1 24 cm
Cykelbukser T-form str. 2 26cm
Cykelbukser T-form str. 3 28 cm
4-Punkt-hoftesele - til den Bredde
Breddejusterede baskken- Udvendi-
pelotte ge dele
4-punkt-hoftesele str. 1 7cm
4-punkt-hoftesele str. 2 9cm
4-punkt-hoftesele str. 3 T1,5¢cm

Samlet
bredde

25cm
30 cm
34cm

Bredde
fortil

23cm
26.cm
28 cm

Bredde
Midterdel

7cm
85cm

Tem

Bredde
5cm
65cm
7cm
Hojde
side
10cm
12cm
16cm

Lcengde
Sidde-
flade

1Scm
17 cm
19cm

Lcengde
Udvendi-
ge dele

12cm
13cm

1Scm

Bredde
20 - 30 cm

25-35cm

30 -40cm

Bredde

20 -28cm
25-33cm
30 - 36cm

Loengde
18,5¢cm
255cm
30,5cm

Samlet
hejde
28cm
30 cm
35cm

Loengde
i alt
32cm
34 cm
38.cm

Lcengde
Midterdel

12cm
14 cm

16 cm

Skubbestang - kan indstilles i hejden, kan tages af, udstyret med en integreret

drejesikring

Skubbestang

Ledsagerbremse - inkl. Motorfrakobling (kan kun anvendes i forbindelse med

skubbestang)

Ledsagerbremse



2.11 Motormuligheder
momo motion. kan udstyres med folgen-
de drivkonstruktioner:

Frilebskrans (med fodbremse)

Med frilebskransen kan trcedebevcoegel-
sen til enhver tid afbrydes og genopta-
ges. Herved kan der ogsé bremses ved at
troede pedalerne bagud.

Frilesbskrans med 3 eller 7 gear (med fod-

bremse)

Med frilebskransen med 3 eller 7 gear kan trcedebevoegelsen til enhver
tid afbrydes og genoptages. Der kan bremses ved at troede pedalerne
bagud. Det intuitive 3- eller 7-gearsskifte ger det muligt at skifte gear ved
stilstand. Gearskiftet foretages via drejehédndtag pé styret.

Frilebskrans med 3 gear med baglcenskersel
Med frilgbskransen med 3 gear kan traedebevaegelsen til enhver tid afbry-
des og genoptages. Desuden har brugeren mulighed for bagloenskersel.
Det intuitive 3-gearsskifte gor det muligt at skifte gear ved stilstand. Gear-
skiftet foretages via drejehéndtag pd styret.

Frilebskrans med 7 gear med rullebremse (uden fodbremse)

Med frilebskransen med 7 gear og rullebremse kan den fremadgdende
troedebeveoegelse til enhver tid afbrydes og skiftes til fri bagudtroedning.
Det intuitive 7-gearsskifte ger det muligt at skifte gear ved stilstand. Gear-
skiftet foretages via drejehéndtag pd styret.



3.1Komponenter

3.1.1 Motor

momo motion. er udstyret med en kul-
fri, elektrisk motor (A) som drivkilde.
Denne yder bé&de et kraftigt dreje-
moment ved vedvarende drift men
ogsé& ved spidsbelastning (feks. ved
acceleration). Mekaniske effektab kan
ignoreres, da motoren er udfert uden
gear.

3.1.2 Batteri og oplader

Batteriet (B) fungerer som energikilde
for drivsystemet "DirectPower”. Den
hoje kapacitet serger for maksimal ke -
reydelse og roekkevidde. En passende
oplader (C) til opladning fra elnettet er
en del aof leveringen af momo motion..

3.1.3 Styrehus og styring

Den elektroniske styring er hjernen i drivsystemet. Det er dens opgave at
evaluere alle signaler og styre motoren i henhold til de anvendte para-
metre, s& den kan udfolde den tilsvarende kraft. Styrehuset (D) af plast
beskytter pdlideligt styringen mod vand, fugt og stev og lignende.

3.1.4 Display
Displayet (E) er drivsystemets kommandocentral sammen med betjenings-
enheden. Her kan du feks. Voelge graden af understattelse eller genvinding
og foretage alle andre indstillinger. Desuden fér du her alle nedvendige
informationer vedr. driftstilstanden for systemet, vedr. vejstraekningen og
roekkevidden.

3.1.5 Omdrejningsmomentsensor

Omdrejningsmomentsensoren (F) er kombineret med pedallejet og er inte-
greret diskret heri. Den sender signalet for omdrejningsmoment, pedalfre-
kvens og pedalernes omdrejningsretning til styreenheden. Omdrejnings-
momentsensoren er komplet servicefri og kroever ingen form for indstilling.



3.2 Litium-ion-batteri

Batteriet er meget let samt har det
meget hgj opladningskapacitet. Rig-
tig opladning samt beskyttelse mod
dyb afladning og overophedning
bidrager kraftigt til at batteriets le-
vetid forlcenges. En tilsvarende op-
ladningsregulator, der inddrager alle
disse krav, er derfor allerede integre-
ret i den inkluderede oplader. Herved
garanteres en optimal og sikker funktion. Derfor er det kun denne oplader,
der mé& anvendes til opladningen.

Fare for ild eller brand

Uhensigtsmaessig opladning af batteriet kan fere til for stcerk opvarmning

af batteriet. lld eller brand kan vcere potentielle folger heraf.

- Det er kun den inkluderede oplader, der m& anvendes til opladningen.
Opladeren er kun beregnet til anvendelse indenfor.

+ Inden opladeren tilsluttes til elnettet skal det altid kontrolleres, om den
eksisterende netspoending svarer til tilslutningsspoendingen for oplade-
ren. Tilslutningsspcendingen for opladeren er angivet pé typeskiltet pd&
bagsiden af enheden.

+ Oplad kun batteriet i tarre omgivelser uden brandfare, og efterlad om
muligt ikke opladningen uden opsyn.

Mekaniske skader pé& batteriet eller p& opladeren kan fere til fejlfunktion

eller kortslutninger. Ild eller brand kan vcere potentielle felger heraf!

- Alle former for manipulation pé& batteriets hus eller p& opladeren er
forbudt.

- Udskift omgd&ende batteriet og bortskaf det sorteret korrekt.

Fare for sted

En oplader med et beskadiget elstik eller stramkabel kan fere til elektrisk

stod.

- Et beskadiget elstik eller stramkabel mé aldrig tilsluttes til elnettet.

- Beskadigede elektriske komponenter og kabler skal omg&ende udskiftes.

+ Indtrcengen af vand og fugt i opladeren skal altid forhindres. Hvis der
alligevel skulle vcere treengt vand ind i opladeren, skal denne omgé&ende
adskilles fra elnettet og den skal kontrolleres af en autoriseret forhandler.

- Ved pludselige temperaturskift fra koldt til varmt kan der dannes kon-
densat pd& opladeren. | dette tilfaelde skal man vente med at tilslutte
enheden til elnettet, indtil temperaturen har tilpasset sig til lokalets
temperatur. Opbevar opladeren der, hvor det anvendes.

-+ Opladeren mé& kun anvendes til opladning aof det inkluderede batteri.
Anden anvendelse af opladeren er ikke tilladt.



3.2.10pladning

Batteriet ber oplades helt inden forste anven-

delse. Anvend hertil den inkluderede oplader

(A) med integreret opladningsregulator. Oplad- A

ningen kan bé&de foregd pd selve cyklen eller

adskilt deraf med aftaget batteri. N&r oplad-

ningens slut er ndet, skifter opladningsregulatoren selvstcendigt til vedli-
geholdende opladning. Batteriet kan derved forblive forbundet med op-
laderen i ubegraenset tid. Dette har den fordel, at batteriet altid er fuldt
opladt. Batteriet kan altid anvendes med drivmekanismen, selv hvis op-
ladningen ikke er helt afsluttet. Dog nér her ikke den roekkevidde, som er
mulig ved fuld opladning.

For at kunne garantere den rigtige polretning, har opladeren en not. Fjerderen
03 opladningsstikket skal glide ind i denne not. Kun n3r dette sker er den rigtige
polretning sikker. Forsag aldrig at tvinge opladningsstikket ind i opladningstil-
slutningen den anden vej!

Folgende omgivelsestemperaturer skal overholdes for at garantere batte-
riets korrekte funktion:

Koredrift Opladning Opbevaring
-10°C - 45°C 10°C - 35°C -10°C - 45°C

Henvisninger

- Litium-ion-batteriet har, i modscetning til andre typer batterier, inden
form for "memory-effekt”. Dette betyder, at det ikke skal voere helt tomt
inden det kan oplades igen. Dette har ogsé en god effekt p& batteriet
levetid, hvis opladningscyklusserne er flade (hvis der oplades igen direk-
te efter anvendelse).

- Omgivelsestemperaturen under opladningen ber ikke voere under 10 C
eller over 35 C. Opladning udenfor dette temperaturomréde forringer
den tilgcengelige batterikapacitet og dermed ogsd roekkevidden. Ved
udenderstemperaturer med frost, er det en god idé at opbevare bat-
teriet i et opvarmet lokale. Direkte solstréling og ncerheden til radiatorer
skal dog undgds.

- Inden lcengere driftspauser, feks. om vinteren skal batteriet oplades helt
og derefter opbevares tert og frostfrit. Inden i ny idriftscettelse skal bat-
teriet oplades helt igen.

+ Batteriet har sin maksimale effekt ved stuetemperatur. Ved kerslens start
ber temperaturen derfor ikke vaere under 10 C eller over 25 C.

- Ved lcengere kersel med hej motorydelse kan motoren blive meget varm.
Temperaturovervégningen i dens indre forhindrer en sédan opladning
ved for hej temperatur. | et sédanne tilfeelde kan opladeren forblive
tilsluttet. Opladningen starter af sig selv, n&r batteriet er tilstrcekkeligt



afkelet. Afkelingen kan sagtens tage op til en time feks. efter loengere
karsel ned ad bakke.

Opladning

For at oplade, skal felgende skridt udferes:

- Treek stevheetten (A) af opladningstilslut-
ningen.

- Forbind derefter opladningsstikket med el-
nettet og scet s& stikket (B) ind i batteriets
opladningstilslutning.

+ LEDerne for opladningsstatusvisningen (C)
begynder at blinke.

Opladningsstatus p& batteriet ved opladningen:

Batteriet oplades, antal af de LEDer, der
lyser efter hinanden, svarer til den kapacitet,
der allerede er opladet.

Alle 5 LEDer blinker efter hinanden og slukker
samtidigt

Opladning afsluttet. Batteriet er 100%

Alle LEDer er varigt slukket. opladet.

<100 % <80 % <60 % <40 % <20 %

Opladningsstatus for batteriet kan ogsé aflceses direkte pé batteriet nér
der ikke oplades. Tryk hertil p& knappen (D) til venstre ved siden af dis-
play-LEDerne. Et antal LEDer, der svarer til den pdgceldende opladnings-
status, lyser op.

Opladningsvarighed:
En fuld opladning af det tomme batteri varer ca. 8,5 timer.



3.2.2 Is®tning eller udtagning

For at iscette batteriet skubbes dette pd
glideskinnerne ind i holderen under kurven
bagfra, indtil den herbart gér i hak.

Inden korslens start skal noglen altid traekkes
ud.

For at tage batteriet ud, drejes noglen (A)
med uret til anslag og hold den fast i denne
position. Herved I&ses I&sen op. Nu kan du
loasne batteriet p& den bageste gribeliste og
ud af forbindelsen og traekke den ud af hol-
deren.

Fare for uventet motoraktivitet

Motoren kan uventet udlgse bevcegelse, hvis drivsystemet forbliver tcendt

efter der arbejdes p& den trehjulede cykel. Herved kan der opstd person-

skader.

- Scet forst batteriet i igen, ndr systemet er monteret fuldstcendigt igen.

- Opstil cyklen ved idriftsoettelse efter montering eller reparation séledes,
at troekhjulet kan dreje frit.

3.2.3 Levetid

Producenten af drivsystemet HEINZMANN garanterer at batteriet holder til
mindst 600 opladningscyklusser. En passende h&ndtering/opbevaring, en
forste opladning @ger denne levetid.

3.2.4 Dvaletilstand

Efter ca. 4 uger uden brug, eller hvis knappen
(B) holdes nede i mere end 15 sekunder, skif-
ter batteriet til dvaletilstand. For at aktive-
re batteriet igen skal det kortvarigt tilsluttes
opladeren.




3.3 Display og betjening
Displayet indeholder felgende visningselementer: 9

Hastighed
Temperatur
Samlet kilometertal
Triptceller (TRIP)
Assistanceniveau
Hastighedsvisning
Motorens aktuelle ydelse

Batteriindikator

© 00 N O 1 & W N =

Lys o
Y P&

styret sidder betjeningsenheden med de
fem trykknapper TAND/SLUK (A), knappen
,—" (B), knappen ,+" (C), lys (D) og indstillinger
(E). Alle indstillinger foretages ved hjoelp af
disse trykknapper. Der er ingen andre indstil-
lingsmuligheder.

3.3.1Tending

Hold TAND/SLUK-knappen (A) nede i mindst 3 sekunder, indtil displayet
aktiveres. Slip derefter knappen igen. Det lcengere tryk fungerer som en
sikkerhedsforanstaltning mod utilsigtet aktivering. Systemet er nu klar til
keorsel.

A Advarsel

Ved tcending mé pedalerne ikke belastes, da drivsystemet ellers kan blive

aktiveret utilsigtet. Ger derfor felgende:

- Scet dig ferst p& den trehjulede cykel, og placer begge fedder pé jor-
den.

+ Tcend derefter drivsystemet.

+ Nu kan du begynde at kere.



3.3.2 Slukning

Hold TAND/SLUK-knappen (A) nede i mindst
3 sekunder, indtil displayet slukker. Slip deref-
ter knappen igen. Drivsystemet er nu slukket.

Til information

Systemet slukker automatisk, hvis der ikke
har voeret nogen kereaktivitet i ca. 10 minut-
ter. For nceste brug skal drivsystemet tcendes
igen med TAND/SLUK-knappen (A).

3.3.3 Lys til/fra
Tryk kort p& lysknappen (B) for at tcende lyset. Et lyssymbol vises pé& dis-
playet som bekrceftelse. Tryk p& knappen igen for at slukke lyset.

3.3.4 Starthjzelp

Starthjcelpen er en valgfri funktion i drivsystemet. Den ger det muligt at
scette i gang med elektrisk assistance uden at troede i pedalerne op til en
maksimal hastighed p& 6 km/t. Generelt afhcenger igangscetningsadfoer-
den af det valgte assistanceniveau (se punkt 3.3.5).

Via knap

Hold knappen ,—" (C) nede for at aktivere starthjoelpen. Efter ca. ét sekund
aktiveres motorassistancen. Slip knappen (C) igen for at afslutte assistan-
cen.

Via drejegreb

Drej drejegrebet (D) ind mod kroppen for at
aktivere starthjcelpen. Motorassistancen ak-
tiveres med det samme. Slip drejegrebet (D)
igen for at afslutte assistancen.




3.3.5 Indstilling af assistanceniveaver
Drivsystemet har fem forskellige assistanceniveauer til kersel: Eco (niveau 1),
Tour (niveau 2), Sport (niveau 3), Turbo (niveau 4) og Boost (niveau 5).

For at veelge et hgjere assistanceniveau skal
du trykke kort én gang p& knappen ,+" (A).

For at veelge et lavere assistanceniveau skal
du trykke kort én gang pé& knappen ,—" (B).

Assistanceniveauerne (C) vises midt p& dis-
playet under hastighedsvisningen.

Til information
P& assistanceniveau ,0" er drivsystemet ak-
tivt, men yder ingen assistance.

Til information

Nér et bremsegreb (D) aktiveres, stopper
elmotorens assistance. Samtidig aktiveres
regenerativ bremsning, hvorved den treh-
julede cykel bremses yderligere. S& snart
begge bremsegreb slippes, deaktiveres den
regenerative bremsning igen, og assistancen
aktiveres samtidig.




3.3.6 Visning af batteriets ladetilstand
@verst til hejre pé& displayet (A) vises bat-
teriets ladetilstand konstant. Afhcengigt af
ladetilstanden viser displayet fem batterini-
veauer: 20 % — 40 % — 60 % — 80 % — 100 %.

Né&r batteriet ncesten er afladet, blinker bat-
teriindikatoren rodt. Batteriet har herefter
kun en begreenset reservekapacitet tilbage.
Né&r denne ogsd er opbrugt, slukker drivsys-
temet automatisk. Dette sker for at forhindre
dybafladning af batteriet.

Efter en s&dan automatisk slukning yder
drivsystemet ikke lcengere assistance. Kom-
mandoer via tryk pd knapperne accepteres
heller ikke.

Drivsystemet er ferst driftsklart igen, nér bat-
teriet er blevet opladet, eller der er isat et
allerede opladet batteri.

3.3.7 Fejlkode

Hvis der opstér en fejl i elcyklens elektronis-
ke styresystem, viser displayet automatisk en
ERROR-kode (B).

Betydningen af fejlkoderne er beskrevet i ka-
pitel 6.9. Fejlvisningen kan foerst forlades, nér
fejlen er blevet afhjulpet. N&r der er opstéet
en fejl, kan elcyklen ikke kare videre.




3.3.8 Visningsvardier under karsel

Under drift viser drivsystemet forskellige vis-
ningsvcerdier. Den aktuelt aktive visning vises
i den nederste tredjedel af displayet. Ved et
kort tryk p& TAND/SLUK-knappen (A) skiftes
der mellem visningerne.

+ TRIP - Kort etapestraskning
Alle kerte kilometer siden sidste nulstilling
lcegges sammen. Se punkt 3.4.1 for nulstil-
ling af denne tceller.

- ODO - Samlet kilometertceller
Alle kerte kilometer lcegges sammen.

- WATT - Gennemsnitlig effekt
Den gennemsnitlige effekt, der er ydet
siden sidste nulstilling. Visningen angives
som energi pr. tidsenhed. Se punkt 3.4.1 for
nulstilling af denne vecerdi.

* TIME - Kort etaptid TRIP 7.9
Den kerte tid siden sidste nulstilling loeg- =
ges sammen. Visningen angives i timer og A 129k
minutter. Se punkt 3.4.1 for nulstilling of bl
denne tceller.

- AVG Speed - Gennemsnitshastighed pd ] ]75 W
etapen
Visningen angiver den gennemsnitlige TIMEwe 00:20
hastighed siden sidste nulstilling i miles
eller kilometer i timen. Se punkt 3.4.1 for

nulstilling af denne vcerdi. AV Gspeen
- Max Speed - Maksimal hastighed pé MA Xepeen
etapen .

Visningen angiver den maksimale has-
tighed siden sidste nulstilling i miles eller
kilometer i timen. Se punkt 3.4.1 for nulstil-
ling af denne vcerdi.



3.4 Generelle indstillinger

Né&r systemet er tcendt, og cyklen holder stil-
le, skal du trykke kort p& indstillingsknappen
(A) for at &bne indstillingerne.

Med knapperne ,+" (B) eller ,—" (C) kan du
skifte mellem de forskellige indstillingspunk-
ter/valgmuligheder.

3.4.1Brugerindstillinger

Nulstilling af etapestraekning (D)

Tryk kort p& TAND/SLUK-knappen for at
A&bne menupunktet. Brug knapperne ,+" eller
,—" til at veelge mellem YES" og ,NO". Hold
TAND/SLUK-knappen nede for at forlade
menupunktet.

YES = TRIP nulstilles

NO = ingen nulstilling

Baggrundsbelysning (E)

Tryk kort p& TAND/SLUK-knappen for at
A&bne menupunktet. Brug knapperne ,+" el-
ler ,—" til at veelge mellem 1" og ,3". Hold
TAND/SLUK-knappen nede for at forlade
menupunktet.

Enhed (F)

Tryk kort p& TAND/SLUK-knappen for at
d&bne menupunktet. Brug knapperne ,+" el-
ler ,—" til at veelge mellem ,KM/H" og ,MPH".
Hold TAND/SLUK-knappen nede for at for-
lade menupunktet.

Automatisk slukningstid (G)

Tryk kort p& TAND/SLUK-knappen for at
&bne menupunktet. Brug knapperne ,+" eller
,—" til at veelge mellem ,5" og ,30" minutter.
Hold TAND/SLUK-knappen nede for at for-
lade menupunktet.

SETTING

USER SETTING

PERSONALIZED SETTING

RECOVER DEFAULT SETTING

SYSTEM SETTING

ABOUT




Standardvisningstilstand

Et kort tryk p& TAND/SLUK-knappen d&b-
ner indstillingspunktet. | denne visning kan
du med et kort tryk pd& knapperne ,+" eller 2| L
,—" tilpasse placeringen af TRIP, ODO, TRIP
TIME, AVG SPEED, MAX SPEED og WATT pé&
hoveddisplayet. Ved et kort tryk p& TAND/
SLUK-knappen skifter du til det nceste mo-
dul. Hold TAND/SLUK-knappen nede for at
gemme indstillingerne og forlade menuen.

DEFAULT MODE DEFAULT MODE




Indstilling og justering af produktet eller tilbeheret mé& kun foretages of
personer, der har féet den nedvendige instruktion deri af en kompetent
produktrédgiver. For at forebygge risikoen for personskader mé& ingen af
brugerens ekstremiteter befinde sig i det pé&goeldende omréde, nér der
foretages indstillinger. Alle indstillinger kan gennemferes med goengs
veoerktej (feks. unbrakonaglen skruetroskker eller skruenagle).

4.1 Forindstillinger

momo motion. leveres komplet monteret. In-
den farste anvendelse skal der dog foreta-
ges folgende indstillinger.

4.1.1Indstilling af et styr
Du finder vores leveringsomfang for styr un-
der punkt 2.9.

Styrets hojde

For at indstille styrets hgjde fjernes beskyt-
telseshoetten fra unbrakoskruen (A). Lasn
unbrakoskruen (A) og indstil styret til den
gnskede hejde (B). Ved let at banke p& un-
brakoneglens hoved (E) lasnes styret i forgaf-
len. Spcend derefter unbrakoneglen igen.

Var opmaerksom p3, at markeringen for den mi-
A nimale indstiksdybde (C) for styret forbliver i
forgaflen og dermed ikke er synlig.

For at indstille styrets position, skal klemme-
skruerne (D) losnes, styret bringes i den on-
skede position og spoend derefter klemme-
skruerne (D) igen.

For at forandre hceldningsvinklen pd& styret, skal klemmeskruerne (F) los-
nes. Fabriksindstillingen for styret er p& 20 . P& denne mdade kan afstanden
mellem saddel og styr forandres og den @nskede grelbshejde kan indstilles.
Spcend derefter alle skruerne igen.

Styrets position l

A Efter hver indstilling skal alle skrueforbindelser spandes igen!

Bremsetrakkene skal fortsat vaere placeret spaendingsfrit efter justering af sty-
ret. Forleng evt. traekkene!



4.1.2 Indstilling af saddel
Du finder vores udvalg af sadler under punkt 2.9.

Saddelhgjde

Sadlens hgjde kan indstilles p& saddelreret
p& stellet (A) ved at treekke saddelstatten ud
eller skubbe den ind. Lasn hertil klemmen (B)
og bring sadlen til den gnskede hgjde. Juster
sadlen og spcend klemmen (B) s& fast igen,
at saddelstotten ikke lcengere kan drejes.
Saddelhgjden skal indstilles s& den passer
til den indvendige benlcengde. Herved skal
evt. skcevstillinger af knoeet indberegnes. En
kontrol af saddelhgjden sker, n&r brugeren sidder pé& sadlen. En strcekning
af benet ber ikke voere p& mere end O . | den @vre pedalposition ber knce-
bajningen ikke ligge p& mere end 90 . Hvis denne indstilling ikke kan opnds
ved at indstille saddelhgjden, er der mulighed, for at foretages yderligere
indstillinger (se punkter 5.8 - 5.10).

Horisontal justering af sadlen

Hver saddel (bortset fra enhjulcykel-sadlen)
kan justeres minimalt p& det vandrette plan.
Hertil lgsnes matrikkerne (D) med en top-
nogle str. 13 og saddelbeslaget (C) skubbes
fremad eller bagud pd& saddelbgjlerne.

Horisontal indstilling af saddel med T-saddel-
stotte

For at kontrollere den horisontale saddelpositi-
on drejes pedalarmen vandret fremad og foden
scettes p& pedalen (mens man sidder p& sad-
len). Né&r underbenet stér lodret, er saddelposi-
tionen korrekt. Ellers lasnes de to matrikker med
en topnagle str. 13 (D) under sadlen og forskyd
sadlen fremad eller bagud.

Saddelstotten m3 ved justering ikke traekkes ud
over markeringen, da tilstraekkelig klemmespaen-

A ding ikke leengere kan garanteres. Markeringerne er
delvist udfart Forskelligt.

—

A Efter hver indstilling skal alle skrueforbindelser spaendes igen!



4.2 Bremser
Der er forskellige bremser til rddighed for momo motion., alt efter brugerens
individuelle krav.

4.2.1 Parkeringsbremse

Parkeringsbremsen understotter brugeren
ved op- og afstigning og sikrer at cyklen
ikke triller vcek. For at aktivere parkerings-
bremsen, trykkes armen (A) p& styrholderen
(B) nedad. For at lesne parkeringsbremsen
trykkes armen opad igen.

Vaer altid opmaerksom p3, at funktion og ind-
stilling af bremsen eller bremseklodserne kan
garanteres (se nedenfor).

Indstilling af parkeringsbremse eller brem-
seklodser

Serg for, at bremsefunktionen omgdende
aktiveres ved aktivering af parkeringsbremse
under hensyntagen til det ngdvendige sler.
Né&r Bowdentroekkene "scetter sig” og via
den naturlige slitage pd& bremseklodserne
er det nedvendigt, at efterjustere bremsen
efter nogen tid eller udskifte bremseklodser-
ne. Afstanden mellem fcelg og bremsebe-
lcegningen ber ikke voere mere end 1,5 mm.
Lasn hertil klemmeskruen (C), tryk bremse-
klodserne sammen med hdandkraft, troek
Bowdentroekket stramt og spoend derefter klemmeskruen igen. Hvis brem-
seklodserne ikke er justeret nejagtigt pd faelgens kant (D), skal indstillinger-
ne korrigeres. For at forandre bremseklodsernes justering, skal skruerne (E)
lzsnes. Dette arbejde ber evt. overlades til en cykelhandler.

Foretag en bremseprove efter indstilling af V-bremsen. Der m3 kun an-
vendes bremseklodser af samme type ved udskiftning. Vaer opmaerk-
som p3 producentnavne eller -tegn og typebetegnelse. Nye bremse-
klodser opn3r Farst deres bremseeffekt efter de bruges et par gange.
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4.2.2 Fodbremse

Fodbremsen fungerer ved at treede bagud i pedalerne. Drivmulighederne
for frilebskransen og 3 eller 7-gears fritlebsnavet er udstyret med en fod-
bremse.

Fodbremsen er kun funktionsdygtig hvis kaden sidder korrekt! Hvis kaeden
springer af kan man ikke bremse med fodbremsen!

Ved starke bremsemangvrer kan baghjulet blokere. Fare for styrt!

Benyt altid fFodbremse og den ene forhjulsbremse ved lang karsel ned ad bakke,
for at undga en overophedning af baghjulets nav. Dette kan fare til funktionsfejl
03 bremserne!

4.2.3 Rullebremse

Rullebremsen aktiveres ved at traekke i det
venstre bremsegreb pd styret. Rullebremsen
er kun en del af drevet "7-gear-fritlabsnav
med rullebremse”.

Indstilling af rullebremse

Serg for, at bremsefunktionen omgd&en-
de aktiveres ved aktivering af rullebrem-
se under hensyntagen til det nedvendige
"slor”. N&r Bowdentrcekkene “scetter sig”
er det nedvendigt, at efterjustere brem-
sen efter nogen tid. Drej hertil troekjuste-
ringsskruen (A) for bremseenheden el-
ler for bremsegrebet séledes, at der er et
"slor” (B) p& 15 mm ved bremsegrebet. Nér
du hat trukket bremsegrebet, for at kon-
trollere bremsekablet, sikres treekjusteringsskruerne (A)
med traekjusteringsmatrikken (C) med et tilspcendingsmoment pé 1-2 Nm.
Dette arbejde ber evt. overlades til en cykelhandler.

Bemaerk

Hvis der ved anvendelse af rullebremse opstér et af de felgende fceno-
mener, stop kerslen omgé&ende og bed din cykelhandler (punkt 9.4) om at
udfgere kontrol og evt. udskiftning.

1. Uscedvanlige lyde heres ved bremsning

2. Bremskraften er uscedvanligt stcerk

3. Bremskraften er unormalt svag
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Hvis 1. og 2. opstdr, kan &rsagen vcere mangel pé bremsefedt. Bed derfor
din cykelhandler om at smere mekanismen med specielt rullefedt.

Foretag en bremseprove efter indstilling af rullebremsen.

Ved hyppig aktivering af rullebremsen kan omradet rundt om bremsen blive
opvarmet. Efter karsel p3 cyklen bor dette omrade ikke bergres i mindst 30 mi-
nutter.

Ved lang kersel ned ad bakke, bar du undgd permanent bremsning, da de interne
komponenter i rullebremsen kan blive meget varme og bremseaffekten snkes
herved. Dette kan 0gs3 fare til an forringelse af bremsefedtmaengden i bremsen
og dette kan fare til problemer som unormal, pludselig opbremsning.

4.3 D=k og slanger

Doekkene pd& den trehjulede cykel skal
altid have tilstroekkeligt tryk, ellers kan
doekkene folde sammen og fcelgene be-
skadiges eller det har negativ indflydel-
se pd kereadfeerden. Det minimale og
maksimale dcoektryk stér p& doekket (A).
Hvis kontaktfladen kun giver en smule ef-
ter nér du trykker med tommelfingeren,
er deektrykker korrekt. Anvend et manometer
for at finde de prcoecise veerdier!

Kontrollér jeevnligt alle daek og udskift dem omg3dende ved skader eller slitage!



5.1Dynamiske ryg- og baeekkenpelotter

Alle ryg og boekkenpelotter kan kun anven-
des i forbindelse med en stottebgjle ( se-
punkt 5.6). For at dybdeindstille stotteboj-
len for pelotterne skal skruen (A) p& hejre og
venstre side af holderen under sadlen lasnes
og skub derefter stottebgilen til den enske-
de position. Vinkeljusteringen af stettebgjlen
foreg@r efter lasning af skruen (B) ved holde-
ren. Hojdejusteringen of pelotterne foregér
efter lgsning af skruen (B) ved den pd&gcel-
dende holder.

Anvend kun original-tilbehar, ellers bortfalder
garantien.

5.1.1Breddejusterbare ryg- og baekken-
pelotter

For at justere hgjde, vinkel og dybde pd& ryg-
og boekkenpelotter, sepunkt 5.1. De bred-
dejusterbare ryg- og baoekkenpelotter kan
justeres i bredden. Lasn hertil skruerne (D) p&
bagsiden af ryg- og boekkenpelotten og ju-
ster den til den onskede position.

5.2 Nakkestatte

Nakkestatten kan kun anvendes i forbindel-
se med en stottebojle ( se punkt 5.6) og kan
justeres i hojden. For hgjdejustering lesnes
skruen (B) og sadlen justeres til den e@nskede
hojde

EFter hver indstilling skal alle skrueforbindelser
spandes igen!




5.3 Skubbestang

Skubbestangen kan indstilles i hgjden, og /
er udstyret med en integreret drejesikring. I A
Desuden kan den demonteres. For hgjde-
indstilling lesnes klemmespcendebd&ndet (A)

og skubbestangen justeres til den gnskede

hgjde. For at fjerne hele skubbestangen, skal
klemmespcendeb&ndet (B) lasnes. Voer ved

iscetning opmaoerksom pd, at skydestangen

til anslag ind i skydegrebets holder og ikke

kan drejes.

Anvend kun skubbestanden til at fare cyklen! Skubbestangen er IKKE egnet til at
flytte cyklen eller til at Lofte eller vippe cyklen!

5.4 Ledsagerbremse

Ledsagerbremsen (inkl. Motorfrakobling og kan kun anvendes i forbindelse
med skubbestang) ger det muligt for en ledsager, at bremse cyklen under
kerslen. Ved at betjene bremsen frakobles elmotorens fremdrift. Grebets
funktion ligner den normale bremses funktion.

Vaer altid opmaerksom p3, at funktion og indstilling af bremsen eller bremse-
klodserne kan garanteres (se punkt 4.2.1).

5.5 Styrevinkelbegraensning
Styrevinkelbegrcensningen kan  justeres il
retningsjusteringen. For at indstille styrevink-
len skal begge tapskruer (C) lgsnes og be-
grceenserne skal justeres til den gnskede posi-
tion (D). Du kan foretage en retningsfiksering,
ved at trykke begge begroensninger (D) ind
mod styreanslaget (E) og spoende dem.

Hvis det er muligt, ber indstillingerne for sty-
revinkelbegraensningen forblive som den er fra
fabrikken!



5.6 Holdebgjle med fiksering

Holdebgjlen (A) med holder (B) ger det
muligt, at anbringe hoved-, krops- eller
boekkenstatter, der giver brugeren yderligere
stabilitet. | leveringsomfanget befinder der
sig en sort holderadapter, der monteres pd
saddelstatten. Derefter skubbes holdebgjlen
ind i holdebgsningeme (C) og kan dybde-
justeres. Her kan den enskede position let
indstilles og derefter spcendes skruerne igen
(D). For at forandre ryg rygbejlens vinkel las-
nes skruerne (E), de tages ud og scettes ind i
det enskede borehul (F) p& holderen. Spoend
derefter skruerne (E) igen.

Anvendelsen af holdebgjlen er kun mulig sam-
men med T-saddelstotten!

5.7 Universel holder

Den universelle holder monteres p& holde-
bejlen og anvendes til at anbringe de seler,
der er tilgoengelige for cykler. Den universelle
holder kan hegjdejusteres. Lasn hertil skruen
(G) bag pé& holderen og juster den universelle
holder til den gnskede position.




5.8 Pedalarmforkorter (trinlost justerbar)
De justerbare armforkortere kan monteres
p& pedalarmene med klemmer. Herved skal
man vcere opmaoerksom pd, at den armfor-
korter, der er markeret med "R" monteres
P& hojre side og den der er markeret med
"L monteres pd& venstre side. Indstillingen
af armforkorteren skal foretages séledes, at
pedalens amplitude genspejler knceleddets
bevcegelighed. | den nedre pedalposition
ber den maksimale straekning af knceleddet
kunne opnds mens den maksimale bajning opnds i den @vre position. Den-
ne indstilling skal foretages i samspil med saddelhgjden. For at indstille
den trinlest justerbare armforkorter, lasnes skruen (A) og indstil den til den
@nskede position.

5.9 Pedalarmforkorter

Pedelarmforkorteren monteres pé pedalar-
mene ved hjcelp af den inkluderede skrue
og klemmer og forkorter pedalarmene med
op til 2,5 eller 5 cm. Herved skal man vecere
opmaeerksom pd, at den armforkorter, der
er markeret med "R" monteres pé& hgjre side
og den der er markeret med "L" monteres
p& venstre side. Pedalen skal monteres i
den enskede position pd pedalforkorteren.
Positionering af pedalen skal foretages séledes, at pedalens amplitude
genspejler knceleddets bevoegelighed. | den nedre pedalposition ber den
maksimale straekning af knceleddet kunne opndés mens den maksimale
bajning opnds i den @vre position. Denne indstilling skal foretages i samspil
med saddelhgjden. For at indstille pedalforkorteren, skal pedalen lasnes
med en topnagle str. 15 mm og indscettes i dbningen (B).

5.10 Specialpedalarm for knaekontraktur
Specialarmen for kncekontraktur er egnet til
trehjulede cykler op til 20" - 26" og kan valg-
frit monteres i venstre eller hejre side.




5.11 Treeningspedaler A
Troeningspedalerne har den fordel, at de
har integrerede balanceveegte, som goer at
troedefladen automatisk udlignes til vandret
position. Dette ger selvstcendig opstigning
mulig. Selen kan (A) lcengdejusteres og yder
samtidig en smule sidestatte. For at lcengdejustere selen (A), traekker man
i den nedre ende, for at lzsne selen (A) fra proppen (B) . Juster s& selen (A)
til den gnskede position.

5.12 Fodpositions-pedaler
Fodpositions-pedalerne har den fordel, at de
har integrerede balancevoegte, som ger at
trcedefladen automatisk udlignes til vandret
position. Dette gor selvstaendig pedaltroed-
ning mulig. Selen kan (A) lcengdejusteres og
yder samtidig en smule sidestotte. Bgjlerne
(B), der er anbragt foran p& pedalen forhin-
drer, at toeerne glider af pedalen fremad. For at loengdejustere selen (A),
traekkes den (A) tilbage og ud af selefaringen (C). Nu kan selen (A) forkortes
ved at traekke og forlcenges ved at trykken under I&sen. For at I&se denne
indstilling skal selen (A) igen feres igennem selefaringen (C).




5.13 Fodskale

Fodskélene yder sidestyring og forhindrer
dermed en indad- eller udadgé&ende rotati-
on af foden. For at denne funktion kan ga-
ranteres, skal fodské&len justeres i bredden,
og dette sker ved at lesne de tre skruer (A)
og tilsvarende forskydelse af sidedelen (B) i
det lange hul. Fodskélene er fra falbrikken
monteret midt p& pedalen. For at forloenge
trykpunktet under foden skal denne forskydes
med tre positioner. Hertil skal skruerne samt
motrikkerne (C) fieres under kontrapladen
og justeres til den enskede position. Derefter
skal kontrapladen scettes p& og skruer og
matrikker (C) skal spcendes igen. Ved at lasne
skruerne samt metrikker (C) og dreje fodské&-
len p& pedalen er det muligt at indstille en
rotationsstilling. Fodskélene er udstyret med
seler, for at sikre brugerens position i fodské&-
len. Disse kan l&ses med magnetldse. Hvis
selens ende (D) feres imod |&sen, |&ses den
af sig selv. For at I&se selen op, trykker man
p& knappen (E). For lcengdejustering kan vel-
crol&isen pé selen (F) dbnes pd& begge sider
og justeres pd langs. For at I&se selen p& den
forreste del af foden skal den fores igennem
&bningen (G) og l&ses med velcroléisen.

5.14 Fodskale med benholdere

For funktion og indstilling af fodskélene, se
punkt 5.13. Derudover yder benholderne en
stabilisering af anklen, samt en reducering
af benets indadgdende rotation. Indstilling
af benholderen skal foretages ved at lasne
matrikkerne (H) og forskyde den i det lange
hul. Hejdejusteringen ber veelges séledes, at
spoendebdndet ligger dér hvor laeggen er
rundest.

Ved at lesne matrikkerne (A) p& indersiden
af benholderen kan lcegspoendebdéndet for-
skydes i dybden.




5.15 Fodskale med dynamiske ben-
holdere

For funktion og indstilling af fodsk&-
le med benholdere, se punkt 5.14 For
fodské&le med dynamiske benholdere
er indstillingsmulighederne blot mon-
teret p& den bageste foddel og ikke
i siden som p& fodskdle med ben-
holdere. Derudover giver beholderne
mulighed, for at beholde en defineret
rotation af benet, og dermed undgér
man en kraftig abduktion, iscer for kor-
te benlcengder. Samtidig opretholdes
stabiliseringen af anklen. For at indstil-
le beveegelsesgraden for benholderne
skal afdcekningen (B) og den derunder
liggende motrik lezsnes og den elasti-
ske anordning skrues ind eller ude sé&
den passer. Kontroller bevoegelsesmu-
lighederne for benholderen.

5.16 Brystsele

Brystselen anbringes pé& den bredde-
justerbare rygpelotte og serger for en
sikker positionering af brugeren, hvis
dette er nedvendigt. Selen anbringes
ved hjcelp af indstikningsl&sen pé ryg-
pelotten og fares ind i seleferingen pd
foldespcendet. Derefter trykkes folde-
spcendet ned for at fiksere det.




5.17 Positionsvest

Positionsvesten anbringes nedenfor
p& den breddejusterbare rygpelot-
te. Skru seleenderne pd& positions-
vesten fast p& den universelle holder
og spoend skruerne (A). Selen pé& po-
sitionsvesten anbringes ved hjcelp of
indstikningslésen p& rygpelotten og
fores ind i seleferingen pé foldespoen-
det. Derefter trykkes foldespoendet
ned for at fiksere det.

5.18 Cykelbukser T-form
Cykelbukserne T-form anbringes pd
den breddejusterbare boekkenpelot-
te. Selen anbringes ved hjcelp af ind-
stikningsl&sen pé& baekkenpelotten og
fores ind i seleferingen pé foldespoen-
det. Derefter trykkes foldespoendet
ned for at fiksere det.

5.19 4-punkt-hoftesele
4-punkts-hoftesele anbringes pd& den
breddejusterbare bcekkenpelotte. Se-
len anbringes ved hjcelp af indstik-
ningslésen pé& bcekkenpelotten og
fores ind i seleferingen pé foldespoen-
det. Derefter trykkes foldespcoendet
ned for at fiksere det.

5.20 H3ndpositionshjelp
H&ndpositionshjcelpen skaber yder-
ligere sikkerhed for brugeren, idet
hoenderne sikkert forbliver p& styret.
Scet blot hcenderne ind i h&ndpositi-
onshjcelpen og luk velcrol&isene.

A



6.1 Rengaring og desinficering

6.1.1Rengoring
For at opretholde funktionssikkerheden og cyklens finish, bar den rengeres
og plejes joevnligt. Herved skal man veere opmcaerksom pd det falgende:

- Lad aldrig snavs tarre ind, med fiern det med vand og en bled klud eller
svamp. Ellers kan lejerne, lakeringen eller dekorationen tage skade.

+ Anvend ikke skrappe rengeringsmidler. Anvend en mild scebeoplasning
til rengering.

- Skader pé& lakken ber repareres med det samme.

- Delene i drivsystemet kan rengaeres med en bled klud og goengse ren-
geringsmidler eller scebevand, dog ikke som véd rengering

Veoer ogsé opmaerksom pd vores generelle r&d om rengering og hygiejne.
Dem finder du p& schuchmann.de/mediathek.

Fare p3 grund af roterende dele

Motoren kan uventet udlase bevoegelse, hvis drivsystemet forbliver toendt
mens den trehjulede cykel rengores.

+ Fjern derfor batteriet for elmotoren inden hver rengering.

Anvend aldrig hejtryksrenser

Anvendelse af damprensere, hajtryksrensere eller vandstréle er ikke tilladt
til rengering. Der kan trcenge vand ind i styrehuset, i motoren eller de elek-
triske stikforbindelser og dette @delcegger enheden.

6.1.2 Desinfektion

Til overfladedesinficering af metal- og plastdele kan der anvendes forskel-
lige produkter.

Flydende desinfektionsmidler f&s som en faerdig oplasning, der sprejtes pd&
og pdaferes ensartet med en bled klud. Alternativt kan der ogsé anvendes
klude, der er vaedet med desinfektionsmiddel pé& forhénd, som produkter-
ne terres af over hele fladen med. | begge tilfcelde skal der serges for, at
hele fladen fugtes. En desinfektion i fuldt automatiske desinfektionsanlceg
er ogs@ mulig og anbefales.

Virketiden kan variere og fremgdr af producentens angivelser til de an-
vendte midler.
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6.1.3 Pleje af keden

Drivkceder skal joevnligt plejes. Dette gcelder
iscer efter karsel i regnvejr. Koeden skal sme-
res med gcengs koedeolie for at pleje den.
P& grund of den brugsrelaterede strogkning
af koeden er det nedvendigt at udfere jeevn-
lig kontrol af kaedens spcending. Du kan kon-
trollere koedespcoendingen ved at teste om
kceden pd& cyklen kan trykkes maks. 10 - 15
mm opad eller nedad. For at efterspcende
koeden i skal metrikkerne (A) for navet lgsnes
og navet traekkes joevnt bagud. | noeste trin
skal hovedkceden indstilles ved at forskyde
kcedespoenderullen (B). Dette arbejde ber
evt. overlades til en cykelhandler!

EFter hver indstilling skal alle skrueforbindelser spaendes igen!

En kaede, der er indstillet forkert kan fore til oget slitage!

6.2 Vedligeholdelse / kontroller

Foretag en visuel kontrol dagligt og kontrollér joevnligt cyklen for ridser,
brud, manglende dele og fejlfunktioner. Henvend dig direkte til den leve-
rende specialforhandler i tilfaelde af en defekt eller en fejlfunktion (se Punkt
9.4).

6.3 Service

For brugerens sikkerhed og for at bibeholde produktansvaret skal der
mindst en gang om d&ret eller hver 1000 km foretages service igennem
en specialforretning (se Punkt 9.4). De gennemforte serviceopgaver skall
dokumenteres i vedligeholdelsesplanen (se punkt 6.3.2). Elmotoren (inkl.
Batteri) er vedligeholdelsesfri ved formé&lsmcessig og skdnsom anvendelse.
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6.3.1 Serviceanvisninger

- Keeder, keedespoending, evt., efterspcending, rengering og péfering af
olie (se punkt 6.1.3).

- Kontrollér baghjulet spor, juster evt.

- Kontroller pedalarmslejer og smer ved behov.

- Smor peddallejer, kontrollér lejespil og juster eller udskift ved behov.

- Kontroller navets funktion og juster evt.

- Kontrollér bremseanlceggets funktion og juster evt. Ved dérlig bremse-
funktion skal h&ndgrebet, kabeltroekket, bremsegreb og bremseanloeg
kontrolleres, efterjusteres og evt. udskiftes.

- Smer led og lejepositioner.

+ Udskift knoekkede eller klemte kabler.

- Kontroller feelgene for side- eller hejdeslag.

+ Kontrollér egernes spoending og juster evt.

+ Kontroller deekprofilets dybde.

- Kontrollér lys- og signalanlceg.

- Kontrollér baghjulets nav og smar evt.

- Kontrollér stel og gaffel for skader og udskift evt.

- Lad en elektriker méle driftsstrammen for elmotoren en gang om dret.

+ Kontrollér at alle dele sidder sikkert og fast.

- Kontrollér at hele det elektriske anlceg fungerer korrekt.

- Kontrollér batteriets driftssikkerhed.

Fare for funktionsfejl ved forkert vedligeholdelse

En forkert vedligeholdelse af det elektriske anlceg kan fere til skader pé&

voesentlige komponenter. Styrt kan voere konsekvensen heraf.

- Vedligeholdelsesarbejde m& kun udferes af en autoriseret cykelhandler
(se punkt 9.4).

Fare for uventet motoraktivitet

Motoren kan uventet udlase bevoegelse, hvis drivsystemet forbliver toendt

mens der arbejdes pé& den trehjulede cykel.

- Inden alle arbejder p& cyklen skal batteriet tages ud.

- Opstil cyklen ved idriftscettelse efter service, montering eller reparation
sdledes, at traekhjulet kan dreje frit. Forst derefter m& batteriet iscettes
igen og motorens korrekte funktion kan kontrolleres.



6.3.2 Serviceplan
Producentens vedligeholdelsesspecifikationer er gennemfer (se punkt
6.3.1).

Fastsldede mangler eller skader skal afhjeelpes af fagforhandleren eller af pro-
ducenten, inden produktet tages i brug igen.

6.4 Reparation
Alle reparationer p& cyklen, som ikke udferes af en cykelhandler, udferer
brugeren pd egen risiko og efter eget sken.

Bemaerk

Ved genmontering af motoren, feks. efter
dcekskifte pé& forhjulet, skal hjulmatrikkerne
spcendes med et tilspaendingsmoment pd
45 Nm =5 Nm igen!
Omdrejningsmomentstatten skal voere helt
omsluttet af kontaktenden. Reserven i mon-
teringsnoten for hjulakslen skal vcere mindst
Smml

Kanten (A) i omdrejningsmomentstatten skal
vise mod siden med kontaktenden!




6.5 Kontroller

Kontroller, der ved behov skal udferes af cyklens bruger:

+ Kontrollér kcede, kcedespcending, evt., efterspcending, rengering og
pa&fering af olie (se punkt).

- Kontrollér kceden for slitage, smer den og lad den evt. udskifte.

- Kontrollér om pedalarmslejet sidder fast og lad det evt. reparere.

- Kontrollér pedalen for slar.

+ Gearnav - Kontrollér indstillingerne.

+ Kontrolleres styr og forgaffel for skader og
udskift evt.

- Kontrollér bremseanlceggets funktion og juster evt.

- Kontrollér doektryk og profildybde.

- Kontrollér lys- og signalanloeg.

6.6 Opbevaring

Vinteropbevaring

Inden du oplbevarer din cykel i et tert lokale med konstant temperatur vin-
teren over, skal den rengeres (se punkt 6.1) og serg for, at doektrykket er
tilstraekkeligt (se punkt 4.3).

Fordrskontrol
Inden du om foréret kan anvende din cykel, skal du serge for, at lufttrykket
er tilstroekkeligt og at der ikke er skader p& cyklen.

6.7 Reservedele

Brug kun originalt tilbeher og originale reservedele fra firmaet Schuch-
mann, da du i modsat fald risikerer at udscette brugeren for fare og bort-
fald af garantien.

Henvend dig direkte til den leverende specialforhandler, og angiv den
trehjulede cykels stelnummer, hvis du vil bestille reservedele (se punkt 9.4).
Nadvendige reservedele og tilbeher mé& kun monteres af uddannet per-
sonale.

6.8 Brugstid og genbrug

Produktets forventede brugstid er alt efter brugsintensiteten og antal gen-
brug op til "8" &r, hvis det anvendes i overensstemmelse med brugsan-
visningen. Produktet kan anvendes ud over dette tidsrum, hvis det er i en
sikker tilstand. Den forventede anvendelsesvarighed er ikke kun relateret til
sliddele som f.eks. Betraek, hjul, batterier, ...... Eftersyn og vurdering af tilstan-
den og i givet fald genanvendeligheden skal afgeres af fagforhandleren.
Produktet er egnet til genbrug. Udfer de rengerings- og desinfektions-
skridt, der er opfert under punkt 6.1 for produktet videregives. Medfelgende
dokumenter som feks. denne brugsanvisning er en del af produktet og skall
udleveres til den nye bruger.



Hvis i produktets levetid skulle forekomme en alvorlig haendelse under
brugslevetiden ved korrektanvendelse af produktet, skal det omgdende mel-
des til producenten og den pagaeldende myndighed.

6.9 Fejlmeddelelser og fejlafhjlpning

Hvis der opstdr fejl under driften af drivsystemet vises der "Fejl” i visnings-
bjcelken pd& displayet. Samtidigt vises der et fejlnummer i stedet for den
aktuelle visning af hastigheden.

Folgende tabel informerer om de potentielle fejlkilder, der horer til disse
fejlnumre.

21 Overstremsafbrydelse

Tag batteriet af, og kontrollér kontakterne. Hvis kontakterne er i
orden, scettes batteriet i igen, og systemet genstartes. Kontakt
venligst din forhandler (se punkt 9.4), hvis kontakterne p& batteriet
er beskadigede, eller hvis fejlen fortsat opstdr.

Foranstaltning

22 Drejegrebet er ikke i grundposition ved systemstart

Serg for, at drejegrebet befinder sig i grundpositionen, nér syste-
Foranstaltning met startes. Hvis fejlen fortsat opstdr, er drejegrebet sandsynligvis
defekt. Kontakt i s& fald din forhandler (se punkt 9.4).

23 Problem med en motorfase

Kontrollér alle stik og kabler, der ferer til motoren. Genstart syste-

Foranstaltning met. Kontakt venligst din forhandler, hvis fejlen fortsat opstar.

24 Hall-sensor i motoren defekt

Kontrollér alle stik og kabler, der ferer til motoren. Genstart syste-

Foranstaltning met. Kontakt venligst din forhandler, hvis fejlen fortsat opstar.



6. Rengaring og vedligeholdelse.

Fejlmeddelelser / fejlko-
de p3 displayet

25

Brake Abnormal

Fejl i motorafbrydelsen via bremsen

Foranstaltning

Genstart systemet, kontrollér, om bremsegrebet er i grundposition,
og kontrollér bremsesignalkablet. Hvis fejlen fortsat opstér, er der
en fejl i systemet. Kontakt i s& fald din forhandler.

Fejlmeddelelser / fejlko-
de p3 displayet

30

Communication Abnormal between display and controller

Kommunikationen mellem displayet og styreenheden er aforudt

Foranstaltning

Kontrollér stikket p& displaykablet. Undersag displayet for synlige
skader. Genstart systemet. Kontakt venligst din forhandler (se
punkt 9.4), hvis der kan konstateres skader pé& stikket eller display-
et, eller hvis fejlen fortsat opstér.

Fejlmeddelelser / fejlko-
de p3 displayet

31

Power button sticking fault

Teend/sluk-knappen sidder fast

Foranstaltning

Kontrollér, om knappen har sat sig fast. Hvis fejlen fortsat opstér,
er der en fejl i systemet. Kontakt i s& fald din forhandler.

Fejlmeddelelser / fejlko-
de p3 displayet

34

6KM walk assist button sticking fault

Knappen til igangscetningshjcelpen sidder fast

Foranstaltning

Kontrollér, om knappen har sat sig fast. Hvis fejlen fortsat opstar,
er der en fejl i systemet. Kontakt i s& fald din forhandler.




7.1Ma3l

A*

A®*

Anbefalet
kropshejde

Pedal ved overkant
pd& saddel

Pedal ved overkant
pd& saddel

Saddelhgjde fra
jorden

Saddelstotterer
Til forgaffelrar

Hjulafstand
Indstigningshejde
Lcengde i alt
Bredde i alt
Voegt

Radius arm

Vendekreds
Deoek

maks. belastning

1000 -1150
mm

420-620
mm

450-600
mm

638-788
mm

390mm

800mm
180mm
1200mm
650mm
24,5 kg
102mm

1800 mm

16"x1,75"

60kg

N50-1300 1250-1400 1300 - 1450
mm mm mm
490-710 =~ 530-750 @ 550-770
mm mm mm
520-670 560-710 580-810
mm mm mm
735-895 775935 mm 825-1060
mm mm
450mm 540mm 520mm
910 mm 990 mm 1040 mm

200mm 220mm
1400mm 1530mm 1650mm
690mm
27 kg 28,5 kg 295 kg
127mm
2000 mm 2100mm 2200mm
20"x1,75" 24]/ 7250 x 24" x1,75"
80kg 90kg 100kg

* Mé&l med standardstette / ** M&l med saddelstotte

1450-1600
mm

1550-1800
mm

650-870
mm

720-940
mm

680-910
mm

750-980
mm

940-1175
mm

1015-1250
mm

580mm

120mm

230mm

1780 mm
750 mm
31,5kg 31,7 kg
145mm

2500mm

26"'x1,75"

120kg



7. Tekniske data.

7.2 Drivsystem

Kapslingsklasse 3
Driftsspcoending 36V
Strom maks. Alt efter version driftseksempel: 10 - 33 A
oor _________________________|
Type PRA 180-25
Motormcerkespcending 22,8 VAC
Effekt 250 W Pedelec (DS/EN 60034-1)
Omdrejningstal ved kersel pd plan under- Alt efter version og hjuldiameter ca. 60-330
grund 1/min
Omdrejningsmoment 1,4 Nm
Impulsmoment op til 60 Nm
Overtemperaturbeskyttelse Type KTY84-130
Motordiameter i alt @ 220 mm
Voegt 4,5 kg
Kapslingsklasse IP54
Forbrug 0,5 — 1kWh/100km
Type Genopladeligt litium-ion-batteri
Mcerkespcending 36V
Kapacitet 14,25 Ah, 400 Wh
Opladningstid ca. 5,5 timer (ved ladestrom 2 A)
Koredrift (-N0 - 45°C
Temperaturomréide Opladning 10 - 35°C
Opbevaring (-N0 - 45°C




7. Tekniske data.

7.3 Belysningssystem
Type AXA Pico 30-E 6V-42V
Lysstyrke 30 Ix
Se 50m
Bliv set 3000 m
Synlighed fra siden Ja
Inkl. reflektor Ja
Toend/sluk-kontakt Ja
Automatisk lys/merk-sensor Nej
Parkeringslys Nej
Dagskerelys Nej
Egnet til el-cykel Ja, 6-42V
Primcer farve Sort
Produktvoegt 709
Teknologi LED
Type Heinzmann
Lovgrundlag lys Foerdselsloven
Montering integreret i batteriet
Teknologi LED
integreret baglygte Ja




7.4 Momenter

40 Nm
20 Nm - 22 Nm
45Nm £ 5Nm
25 Nm til 30 Nm

1-2Nm

7.5 Daektryk

Det minimale og maksimale dcektryk stér pé
doekket (A). —
AN

\

\
A

Den todrige lovpligtige garantiperiode goelder for alle produkter. Den
begynder med leveringen eller overdragelsen af varen. Hvis der péviseligt
forekommer en materiale- eller fabrikationsfejl p& den vare, vi har leveret,
inden for denne periode, vil vi efter en fragtfri returnering til os gennemgd
den meldte skade og i givet fald veelge at udbedre den eller levere en ny

vare gratis.



9.1 Serienummer/fremstillingsdato
Serienummeret, produktionsdatoen samt yderligere angivelser kan findes
p& typeskiltet, der befinder sig pd& vores produkter (A).

Produktnava
Artikelnummer
Serienummer Storrelse
Sy 4
. 7t
maks. belastning
Produktionsdato

Produkt-id iht. MDR

9.2 Produktversion
momo motion. findes i fem starrelser (16" - 26" XL) og kan suppleres med en
stor palette af tilbeher (se puakt5).

9.3 Dokumentversion
Brugsvejledning moemo motion. - revision B, udgave 2026-08-21

9.4 Navn og adresse p3 fabrikanten og fagforhandleren, der har leveret
produktet
Dette produkt er fremstillet aof:

Schuchmann GmbH & Co. KG

d Rudolf-Runge-Str. 3 - 49143 Bissendorf - Tyskland
TIf. +49 (0) 5402 / 40 71 00 - Fax +49 (0) 5402 / 40 71109
info@schuchmann.de - www.schuchmann.de

Dette produkt er udleveret af felgende fagforhandler:



58 Noter.




59 Noter.
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